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ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ

ΤΟ ΔΙΑΚΟΝΙΟ
Έπεχείρησα να γράψω όλίγας λέξεις περί του αθώου τού

του έρπετοϋ, διά νά δώσω είς τον αναγνώστην την ευκαιρίαν 
να ρίψη επ' αύτοΰ εν βλέμμα ανευ φρίκης.

Δέν άμφιβάλλω έν τούτοις ότι κατά την στιγμήν ταύτην 
θά διέρχωνται τού νοΰ του δλαι αί μαρτυρίαι αξιόπιστων άτό- 
μων, τά όποια τω ώμίλησαν σοβαρώς περί των φοβερών δη
λητηριωδών ιδιοτήτων του μικρού τούτου σκίγκου καί ιδία 
περί τής φαρμακεράς ούράς του.

Άναπολών δε καί τό τετράστιχον, το όποιον εις πάσαν εύ- 
καφίαν ακούει επαναλαμβανόμενον

"Αν σε φάη με το στόμα, 
γύρευε γιατρό και στρώμα 
"Αν σε φάη με την ούρα (!) 
φέρνε ψάλτη ν.α'ι παπά-· 

καί προ,υπόθετων την ύπέρ αύτοΰ συνηγορίαν μου τολμηράν,θά 
κινή διστακτικώς την κεφαλήν, έκ τών προτέρων έμμένων εις 
τό «οΰ με πείσεις, καν με πείσης».

Έν τούτοις με την ιδέαν ύ'τι δέν -θά διασείσω πεποιθήσεις 
^ζ<Ί|Λ!«ί ήδη, άλλ’ ότι θά καταδείξω, είς τούς νεωτέρους 
τούλάχιστον, πόσον είναι άτοπον νά γεννάται ό φόβος έκεΐ 
όπου δέν ύπάρχει, καί πόσον είναι άδικον, εις τήν πρώτην συν-

(4 ) Το όνομα λιακόνι ίσως τω άπεδόθη ύπό του λαού επειδή 
αγάπα νά διατριβή είς θερμούς καί προσήλιους τόπους, έν 
οίς σχεδόν πάντοτε απαντάται. Ή πρώτη του δέ ονομασία 
ηλιακόν θά μετέπεσεν έπειτα είς τό λιακύνιον, έξ ού λιακόνι- 

άντησίν των μετά τού "άγαθωτάτου καί άβλαβεστάτου τού
του έρπετοϋ, νά επιτίθενται, ίνα τό έξοντώσωσιν, αναγράφω 
όποϊαι είναι αί κρατούσαι περί τών όμοίων του έν τη επιστήμη 
αδιαφιλονίκητοι γνώμαι καί όποιαν ημείς έσχηματίσαμεν έξε- 
τάζοντες αύτό.

Τό λιακόνι είναι έρπετόν, άνήκον εις τήν τάξιν τών σαυ
ροειδών, τήν οικογένειαν τών σκιγκιδών. τό γένος τών βρα- 
χυγλώσσων σκίγκων καί ονομάζεται Σκίγκος δ λεπιδωτός 
Έχει μήκος 0,12—0,15 μ., τό δέρμα του καλύπτεται ύπό. 
στιλπνών λεπίδων, σκληρών καί φαιολεύκων κατά τήν ραχιαίαν 
καί πλαγίαν επιφάνειαν, ύπό ^λευκών δέ καί τι σκληροτέρων 
κατά τήν κοιλιακήν. Ή γλώσσά του είναι βραχεία, οί πρό
σθιοι πόδες του βραχύτεροι καί λεπτότεροι τών οπισθίων, ή 
δέ ούρά του βραχεία, εύθραστος καί πως κιτρίνη.

Οί άλλοι χαρακτήρες αύτοΰ είναι κοινοί μετά τών συγγε
νών του σαυροειδών, έκ τών όποίων ούδέν έν τω κόσμω είναι 
δηλητηριώδες. Τό αύτό είδος, έν Έλλάδι μέν δέν άπαντα· έν 
Αραβία, Αίγύπτω καί Σαχάρα ζή είδος τι εχον τούς αύτούς 

χαρακτήρας μέ τό ήμέτερον, μήκους δέ κατά τι μεγαλυτέρου. 
Άλλοτε έκεϊ έθεωρειτο εχον θεραπευτικάς ιδιότητας, όπως 
καί έν Εύρώπη άπέδιδον εις τούς σκίγκους τοιαύτας. Αλλά καί 
παρ’ ήμίν, ως μανθάνω, έν έλαίω έντιθέμεϊΌν χρησιμεύει ώς 
αντισηπτικόν καί παυσώδυνον φάρμακον.

Ερευνών τά κατ’ αύτό προ τριών έτών έπείσθην απολύτως 
ότι είναι αβλαβές, όπως καί πάντα τά ερπετά τής νήσου, ό δέ 
διευθυντής τού χημείου τής Κρητ.Πολιτείας κ.Βαμβακάς,άνα- 
ζητών πρότινος τήν αϊτίαν,δι’ήν τό γάλα είς τινας περιστάσεις 
προξενεί στομαχικάς ένοχλήσεις καί παρακινηθείς ύπό. τής 
κοινής γνώμης νά άναζητήση τήν αιτίαν είςδηλητήριον του
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Μη είπη δέ τις ότι τίποτε δέν διασώζει δ λαός αν μή ή ά- 
ληθές, διότι δέν θά δυνηθή να άρνηθή ό’τι πολλάκις εύρέθη 
εις την ανάγκην να βασανισθή ύπό δεισιδαιμονίας τινός, ή να 
ύποβληθή εις κανόνας, τούς οποίους τό παρελθόν έν τη πλάνη 
έθέσπισεν.

I ον ιερόν όφιν είς τόν όποιον οί Αθηναίοι παρέθεταν έν τη 
Ακροπολει πλακούντια, σήμερον τον ξενίζουσι πολλοί είς τούς 

οίκους των καί τον θεωροΰσιν αγαθήν τύχην — στοιχειό του 
σπιτιού — τούς γρυλλισμούς του γρύλλον τον οίκιακον θεω- 
ροΰσιν έν Έλλάδι άγγελον εύδαιμονίας, τούς δέ κρωγμούς τής 
γλαυκος οιωνόν πένθους και τάς κλαυθμηράς ύλακάς των κυ- 
νών άλάθητον σημεϊον συμφοράς’ και έν τούτοις δλα ταΰτα 
διεσώθησαν μέχρι ήμών έν τη παρόδω του χρόνου, διότι τά 
παρηκολούθησαν τυχαϊαι ϊσως συμπτώσεις, μολονότι ούδεις 
εΧ®?Ρων σήμερον προσέχει εις αύτά, ούδέ δύναται να έξηγήση 
πώς τά κατ αύτόν θά διαρρυθμισθώσιν ή θά συσχετισθώσιν 
μέ την όρεξιν του σκύλου, ή τήν εύθυμίαν τής γλαυκός!

Εάν ή άνθρωπότης δέν ήρθη είς τό ύψος του τελείου άκό- 
μη, προώδευσεν άρκετά όμως, ώστε νά ύποβάλλη τάς πεπλα- 
νημένας δοξασίας του παρελθόντος ύπό τήν σμίλην τής έπι- 
στήμης καί νά άφεταιριοϋται των δεισιδαιμονιών καί τών προ
λήψεων, τάς οποίας διέσωσεν έποχή άμαθίας καί αιώνες 
σκότους. .

ΠΑΝΑΓ. XI’. ΧΡΕΤΟΠΟΓΛΟΪ
Καθηγητής

-------♦♦·-*·►·■«··►■♦►-
ΣΥΜΒΟΛΗ ΕΙΣ ΤΗΝ ΚΡΗΤΙΚΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑΝ

ΕΚΚΛΗΣΙΑΙ-ΤΖΑΜΙΑ
Κύριε Διευϋυντά τοϋ «Κρητ. Άστέρος»,

Κατά τάς τελευταίας ήμέρας τοϋ παρελθόντος Ιουλίου 
συνηντήθημεν έν τή ρωμαντική του Άμαρίου κώμη Ελένες, 
ή Α. Θεοφιλία ό "Αγιος Λάμπης καί Σφακίων κ.Άγαθάγ- 
γελος, ό κ. Ίω. Ν. Βούλγαρις, έφέτης, ό κ. Ν. Η. Δαμβουνέλ- 
λις, καθηγητής καί ό ύποφαίνόμενος, συνεφωνήσαμεν δέ νά 
παραστώμεν είς τά έγκαίνια τοϋ τελευταΐον άπελευθερωθέν- 
τος ίεροΰ ναού τοϋ 'Αγίου Νικολάου έν Γέννα, μέλλοντα νά 
τελεσθώσι τη 30η τοΰ ίδίου μηνός, καθ’ ήν πρωτοβουλία τής 
Α. Θεοφιλίας καί τών κ. κ. Δημάρχων τής έπαρχίας θά έκα- 
λεϊτο ίκανος κόσμος. Ανετέθη δ’ είς έμέ νά έκφωνήσω τόν 
πανηγυρικόν τής ήμέρας.

Οντως δέτήν 30ην Ιουλίου καί έκ τών τριών δήμων τής 
έπαρχίας προσέδραμον πλεϊστοι είς τήν ίεράν τελετήν, άσφυ- 
κτικώς δ έπληρωθη ό πρώην τουρκικόν τέμενος ών ναός, τότε 
δέ εκχριστιανιζομενος αύθις, μεστόν δ’ ήτο καί τό προαύλιον 
κόσμου, μετ’άρρήτου συγκινήσεως άκροωμένου τής θείας ’Ακο
λουθίας ύπό τόν θόλον, ον ένα καί ήμισυ περίπου αιώνα έπλή- 
ρου ή αραβική τοΰ Ιμάμη μελωδία. Έγένετο σεμνοπρεπώς 
ή τελετή, έξεφωνήθη δέ καί ό πανηγυρικός, ού μάλιστα καί 
τινες φράσεις παρανοηθεΐσαι ύπό πολιτών άθώων καί απλών 
έδωκαν αφορμήν είς έκφρασιν, λίαν άκάκως όμως τής έαυτών 
δυσαρεσκεία^^Μ^δασθείσης μετά τάς δοθείσας έζηγήσεις· 

ίων άφορμήν έφρόντισα νά 

μάθω δ,τι ήτο γνωστόν περί τοϋ ίεροΰ έκείνου ναοΰ. Ό δέ πο
λύτιμος φίλος μου πανοσιώτατος Καθηγούμενος τής Τέρας τών 
Ασωμάτων Μονής κ. Γαβριήλ Πάγκαλος, παρακληθείς ύπ' 
έμοΰ μετα πολλής προθυμίας έσπευσε νά συμπληρώση όσα 
έγώ έγνώριζον, δι’ ών καί καταρτίζω τά κατωτέρω έκτιθέ- 
μενα. Όμολογώ δέ δημοσία πολλάς χάριτας τώ Πανοσιωτά- 
τω Ηγουμένω διά τήν συμβολήν ταύτην είς τήν, Κρητικήν 
Ιστορίαν, ήν έγώ τούλάχιστον θεωρώ λίαν έπωφελή, ευτυχή 

δ» θα θεωρήσω έμαυτον, έάν διά τής δημοσιεύσεως ταύτης 
έν τώ φιλώ «Κρητικω Αστέρι» δοθή αφορμή νά γίνη καί 
περι άλλων ναών όμοίας φύσεως τοιαύτη έξέτασις. Βεβαίως 
δέ μετα την ευτυχή τοϋ τόπου ήμών άποκατάστασιν πολλοί 
ναοί εις τζαμια κατά τούς μαύρους τής δουλειάς χρόνους με- 
ταβεβλημένοι έξεχριστιανίσθησαν αύθις, ή μάλλον άποβαλόν- 
νως τον τουρκικον μανδύαν ένεδύθησαν καί πάλιν τήν πάλ- 
λευκον τοϋ χριστιανικού φωτός στολήν. λ

Και είς ποιαν μεν ακριβώς έποχήν δύναται ν’ άνενεχθή ή 
κτισις τοΰ περί ου πρόκειται ναοΰ, ούδεις δύναται ασφαλώς νά 
βεβαίωση. Διοτι κατά τό διάστημα τό μακροχρόνιον, καθ’ 
ο ητο 1 ζαμί, ούδέν έν αύτω άφείθη άχριστον καί ώς είχεν, 
ώστε ούτε έπιγραφή, ούτε σαφής τις τοιχογραφία, ούτ’ άλλη 
τις ένδειξις σωζεται, μόνον δ’ ειδικός περί τήν Χριστιανικήν 
αρχαιολογίαν μετά σύντονον έπί τόπου μελέτην θά ήδύνατο 
να έξενεγκη άσφαλεστέραν πως γνώμην, όρίζων ώς έγγιστα 
τόν χρόνον τής οικοδομής τοΰ ναοΰ τούτου.

’Αλλ’ αν ταΰτα είναι αόριστα, ό τρόπος όμως, καθ’ ον έξε- 
μονσονλμανίσϋη καί ό χρόνος τούτου είναι τελείως γνωστόν. 
^ΧΡ1 δήλα δη τοΰ 1780 ό ναός έχρησίμευεν ώς νεκροταφεϊον 
τών Χριστιανών κατοίκων τής Γέννας. Επειδή δέ έκειτο έπί 
τής κεντρικωτέρας καί ώραιοτέρας τοΰ χωρίου τοποθεσίας οί 
Τούρκοι κάτοικοι, στερούμενοι εύκτηρίου οίκου, διέταξαν τούς 
Χριστιανούς ν’ άποσυρθώσιν είς τό κατώτερον τοΰ χωρίου μέ 
ρος, νά καθαρίσωσι δέ τόν ναύν έντός δύο ήμερών καί νά τον 
παραδώσωσιν είς αύτούς. «Να πάρετε, λέγει ή παράδοσις ό'τι 
είπον είς τούς Χριστιανούς, τά κόκκαλα τών άποθαμμένων 
σας και νά καθαρίσετε την έκκλησιά, γιατί θά την κάμωμεν 
\ ζαμί. Ο Μουεζίνης τον Τζαμιον τής Μεγάλης Πόρτας μας 
το μηνυσενε κ έχομενε κρίμα, άν δέν τήν πάρωμεν μονομιάς».

Περί άντιστάσεως ή άρνήσεως προς έκτέλεσιν τής διαταγής 
τών Γούρκων ούδέ λόγος ήδύνατο νά γίνη έν έποχή καθ’ ήν 
^νοΧϋ μόνον τοϋ έλαχίστου Τούρκου ήδύναντο νά φέρωσιν οί 
Χριστιανοί τάς κεφαλάς έπί τών ώμων. Ή Γέννα άλλως τε 
των χρόνων έκείνων καί έπί πολλάς ακόμη ύστερον δεκαετηρί
δας, μέχρι σχεδόν τής έποχής τοΰ Μαυρογένου, ήτο κέντρον 
ώμότητος καί θηριωδίας Γενιτσάρων καί Έσπέχιδων. ’Η δια
ταγή άρα αύτών ήτο ανέκκλητος καί ό ναός τοΰ Αγίου Νικο
λάου έπρεπε νά έκτουρκισθή, τά δέ οστά τών έν τώ όνόματι 
τοΰ Ίησοΰ Χρίστου έκεΐ κεκοιμημένων νά ζητήσωσιν άλλαχοΰ 
τήν θρησκευτικήν αύτών άνάπαυσιν. ’Αλλ’ άς δώσωαεν τόν λό
γον είς τήν παράδοσιν:

Περίλυποι οί δυστυχείς τής Γέννας Χριστιανοί ήκουσαν τήν 
άπόφασιν τών όμοχωρίων των Τούρκων. ’Αλλ’ ούτε αναβολήν 
έζήτησαν, ούτε τάσιν προς άντίστασιν έδειξαν. Έπεκαλέσθη- 
σαν τήν συνδρομήν τών γειτονικών χωρίων, Θρόνον καί Α
γίων Αποστόλων, ϊνα ταχύτερον μετακομίσωσι τά οστά τών 
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νεκρών αύτών καί έκτελέσωσι την διαταγήν τών Τούρκων. 
’Άνευ όκνου προσήλθον έκ Θρόνου καί Αποστόλων, ϊνα έπι- 
κουρήσωσιν εις τό αχαρι έργον τών πλησιοχώρων καί παραμυ- 
θήσωσιν αύτούς συμμετέχοντες τής λύπης των, ώδήγουν δε 
μεθ’ εαυτών καί τών εξ Αποστόλων Γέρω-Δάσκαλον, τον 
υιόν του Παππα-Γιάννη, τον μόνον εγγράμματον καί πολλου 
ως έκ τούτου λόγου άξιον κατ’ έκείνους τούς χρόνους. Δι αυτο 
δ’ όμως τούτο καί ύποβλεπόμενον υπό τών Τούρκων, οιτινες 
ανέκαθεν έκ τών ανεπτυγμένων προς μόνους τούς ιατρούς 
έτρεφον σεβασμόν τινα καί έκτίμησιν. Έπωνομάζετο δέ ο Δά
σκαλος Ματονούλιας, διότι ό συνήθης καί μόνος όρκος, ουτι- 
νος έποιεϊτο κατά τάς περιστάσεις χρήσιν, ήτο μα το ναι,.

("Επεται συνεχεία)
ΕΜΜ. Γ. ΓΕΝΕΡΛΑΙΣ

A.
Σάν μ’ έφερε στην ύπαρξι στην μαύρη ταύτη σφαίρα 
Ή μάννα μου και ήρχισα να νοιώθω μιαν αύγούλα, 
Πού τάστρό της έφώτιζεν Ακόμα στον αιθέρα, 
Και τ’ άνθη έκρυστάλλωνε τού Μάη ή δροσουλα, 

f
ΙΙούβαφετόν ορίζοντα ρόδου καί κρόκου χρώμα 
Κ’ έχρωματίζοντο χρυσά τα γιουλια και οι κρίνοι, 
Καί τα πουλιά γλυκολαλα υμνούσαν μ ένα στόμα 
Εκείνον δπου τηνζωήν κι όπου το φως μας δίνει, 

t
Κεϊ πούμενα στο ύπαιθρο, γυρμενο στην αγκάλη 
Τού ύπνου την Αμέριμνη, vet δέχωμαι στό στόμα 
Αίσθάνθηκα φιλήματα, τό στήθος μου να πάλλμ 
Καί να σκυρτάη δλον μου Από χαράν τό σώμα.

*
Εσήκωσα τά ’μμάτια μου και ειδα.. (ω, θα μενη 
Στην μνήμη μου Αξέχαστη ή χαραυγή έκείνη !φ 
Μιάν κόρη κρινοδάχτυλη στό πλάγι μου γυρμέγη 
Νά με θωπεύη καί γλυκό χαμόγελο ν Αφίνη.

Παιδ', μού λέγει, την χαράν ή ανθρώπινη Αγκάλη 
Net συγκρατήση δεν ’μπορεί παρά στιγμας τοϋ^ βίου 
Ιδού με τώρα· ξύπνησε κ έντρύφησε στα κάλλη, 
"Οπου τό χέρι τό δεξί σκορπά τού Αιωνίου.

$
Ω χαραυγή τού βίου μου τού αγνοτάτου κείνη ! 
Θά σε τηρώ στήν μνήμη μου αιώνια ως σ είδα ! 
Στά στήθη μου ή αίγλη σου παρηγορίάθά χύνη 
"Οταν θυμούμαι πώς σκορπάς άλλης αυγής έλπίδα 

$
Χαρά μου, είπα, είσαι σύ ; ή ίδική μ Αγκάλη 
Θά σε κρατήσ’ αιώνια μακράν μακράν τά πάθη.
Μ’ έκύτταξε κ’ έγέλασεν. Έκύτταξα καί πάλι 
Net ξαναδώ τήν δύι της. μάτ' Αστραπή κ έχάθη!

Β.
Ήλθαν τά χρόνια τής ζωής, τού σφρίγους καί τού 

κάλλους
<αί τήν χαράν ναύρω σ’ αύτά μ’ έφτέρων ή έλπίδα. 
Γρέχω έδώ, πετώ έκεϊ, περνώ σέ τόπους άλλους 
ΐτά ν’ Ανταμώσω τήν χαράν, Αλλά χαράν δέν είδα.

$
Εδώ ό Μάης τάπητα Ανθόσπαρτον απλώνει 
Καί τό αηδόνι άσματα περιπαθή τονίζει, 
Εκεί τά πλάγια τού βουνού τό δάσος στεφανώνει 
Κ’ εις κάθε δέκα βήματα καί βρύσι κελαρύζει 

t
Χύνει τό φώς του άπλετο τό πρωινό Αστέρι 
Καί ή αυγή με κράσπεδα προβαίνει χρυσωμένη, 
Καί μέσ’ στήν πλάσι δλη αύτή, πού φαίνεται πώς 

χαίρει.
"Ιχνος χαράς Αληθινής έγώ δέν βλέπω ένα.

Γ.
Κι ’ άπ’ τον Ανθώνα τής ζωής με μμάτι’ Απηλπισμένα
Ενώ τό βήμα έστρεφα, ιδού χαράς Ακτίνα 
Στόν δρόμον μου έχύθηκε. Τά ’μμάτια σου έσένα 
Έκύτταξα καί τήν χαράν εύρήκα μέσ' σ’ έκεϊνα.

ΚΒΝΣΤ. ΑΟΓΝΑΚΙΣ

-----------------------^♦♦»—--------------------------—------------—’

ΖΗΤΗΜΑΤΑ ΥΓΙΕΙΝΗΣ
^^_-»_^.-χ. >, ν<~^”^~ '~~-^<^- '^~'^'^' ̂  ·<■’·υ-~·s^·w,,^Χ -.‘ν^-Χ "Δ*, ν»

ΠΕΡΙ ΚΑΠΝΟΥ (ΝΙΚΟΤΙΑΝΗΣ)

ΚΑΙ ΤΗΣ ΕΠΙ ΤΟΥ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥ ΗΜΩΝ
ΕΠΙΔΡΑΣΕΩΝ ΑΥΤΟΥ
(Συνέχεια και τέλος έκ του 6 φυλλαδίου)

2ον) ΙΙοία ή επήρεια τού καπνού επί της 
διάνοιας ;

Ίκανώς δυσχερές έργον εινε ή άπομόνωσις καί ή είς έν όλου 
κατάταξις τών διαταραχών, ας δύναται νά προκαλέση ό κα
πνός επί τής διανοίας, καθ’ ότι τό πλεϊστον ή κατάχρησις 
τής ουσίας ταύτης συμπίπτει αλλαις καταχρήσεσιν, Ιδιαζόν
τως δέ τη τών αλκοολικών ούσιών, ών ή έπίδρασις ασφαλώς 
εινε σπουδαιοτέρα τής του καπνού,

Οί καπνισταί, Ιδία δέ οί επιδιδόμενοι εις πνευματικάς ασχο
λίας, άνευρίσκουσιν εν τώ καπνίσματι διέγερσίν τινα τών πνευ
ματικών λειτουργιών φαίνεται ότι ό καπνός διεγείρει ταύτας 
καί τάς ιδέας αυτών, διευκολύνει δέ τήν πνευματικήν αυτών 
έργασίαν. Τά αύτά αποτελέσματα αποδίδονται εις άπαντα 
τά δηλητήρια τής διανοίας, όπιον, οινόπνευμα, χασίς, κλπ. 
Αλλά τά τού καπνού βεβαίως είσί τά ήττον δραστήρια. Ταύτα 
μάλιστα ιατροί τινες έξ ολοκλήρου δέν παραδέχονται, άποδί- 
8ουσι δέ ούτοι τήν διέγερσιν, ήν οί καπνισταί αισθάνονται, 
άπλώς εις τήν ίκανοποίησιν τυραννικής έξεως. Ιο απεχειν τού 
καπνίσαι. καθ’ ήν στιγμήν πρέπει νά καπνίσωσι, προξενεί 
ανησυχίαν, άδιαθεσίαν τινά, ην η ικανοποιησις τής αναγκης 
συντείνει νά διαλύση.
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Συγγραφείς τινες άποδίδουσιν εις τον καπνόν πραϋντικήν 
και κατευναστικήν ενέργειαν. Έτεροι δέ παρετήρησαν ότι 
ουτος προκαλεϊ αϋπνίαν καί οτι δρα ώς το πράσινον τέϊον 
και γιγνεται αίτιος τασεως εις τρόμον και εύερεθιστικότητα 
χαρακτηρος.

Μεταξύ τής γνώμης έκείνων, οϊτινες αρνούνται τώ καπνώ 
πασαν νοσηράν έπίδρασιν και τής τών άποδιδόντών αύτώ 
άπαντα τα την διανοιαν προσβάλλοντα κακά, δέον να εύρη 
θέσιν μέση γνώμη άπηλλαγμένη πάσης ύπερβολής. Συγγρα
φείς τινες κατεδειξαν ότι ό καπνός ήν Επιβλαβής εις τάς νεα- 
ρας διανοίας. 0 Decaisne είδε παιδία άτινα, άρξάμενα λαμ- 
πρώς τών έαυτων σπουδών, κατέστησαν, εύθύς ώς προσεκτή. 
σαντο την εξιν τού καπνίζειν, βραδύνοα, άσταθή, ανίκανα 
πασης έργασίας. *0 Bertillon, εν μια άξιοπεριέργω στατι
στική, κατέδειξεν οτι οί μαθηταί τών μεγάλων σχολών οϊτι
νες εϊνε οί μεγαλύτεροι καπνισται κατέχουσι τάς τελευταία: 
σειράς, έν τή διανοητική αναπτύξει καί προόδω.

Κατηγόρησαν του καπνού οτι προκαλεϊ τήν'γενικήν παρά- 
λυσιν. Μεθ' όλους όμως τούς πολυαρίθμους ισχυρισμούς, δέν 
άπεδείχθη τό τοιοϋτον. Ούχ ήττον, πολλοί συγγραφείς φρ0- 
νουσιν ότι ο νικοτιανισμός εύθύνεται διά πολλάς βλάβας ίκα- 
νώς σπουδαίας του νευρικού συστήματος. Έπί 59 βαρειών 
παθήσεων τών νευρικών κέντρων, ό Tamisier άνεύρε 41 τοι- 
αύτας παρά τοϊς καπνισταϊς, ών τριάκοντα έποιούντο μεγά- 
λην κατάχρησιν καπνού.

Παρετήρησαν ωσαύτως ότι ή κατανάλωσις τού καπνού, 
εϊνε, έν δεδομένη χώρα, έν σχέσει προς τον άριθμόν τών παρα- 
φρονων, οΰς αΰτη παρέχει. Γ

Οί νευροπαθεΐς καί τά είς νευρικάς διαταραχάς προδιατε
θειμένα άτομα είνε έστιν ότε εύαίσίίητοι είς την έπήρειαν τού 
καπνού καί ή κατάχρησις αύτού δύναται νά έπενέγκη παρ’ αύ- 
τ·ϊς νοσηράν εύερεθιστικότητα χαρακτήρος, ύποχονδρίαν και 
φαντασιώδεις φόβους. Γ

Έπί τού σημείου δέ οτι ό καπνός έξασθενεΐ την μνήμην 
καί έλαττοϊ τήν προσοχήν, άπαντες οί παρατηρηται είνε όμο- 
φωνως σύμφωνοι. 1

Ώς κατακλείδα τής μικρας ήμών ταύτης μελέτης άναφέ- 
ρομεν, όπως καταδείξωμεν ότι ό καπνός δέν εϊνε έξ ϊσου έπι 
κίνδυνος δι’ όλους, ότι μεταξύ τών διασήμων καπνιστών δέον 
νά καταριθμήσωμεν τούς ποιητάς Milton, Walter Scott 
Byron, τούς φυσιολόγους Haller, Boerhave κλπ. Έπανα- 
λαμβάνομεν δέ όπως εϊπωμεν, έν άνακεφαλαιώσει τών περί 

. τής έπηρείας τού καπνού ανωτέρω λεχθένΤων, ότι ή μετρία 
ΧΡύ^ις τού καπνού δεν εϊνε βλαβερά άλλ* ή κατάχρησις αύτού 
καί επομένως ταύτην δέον αύστηρώς νά άποφεύγωμεν.

ΜΙΛΙ. Κ. ΒΟΓΛΓΑΙΊΔΙΙΣ ίατρος

ΣΕΛΙΔΕΣ ΕΚ ΤΗΣ ΚΡΗΤΙΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ

ΚΡΗΣΣΑΙ ΗΡΟΪΑΕΣ
Λψΐίρΰϋται τώ γυναιζείφ φύλφ

(Συνέχεια iz του 6 φυλλαδίου)

Καί ο Μενδελσών αναφέρει τά έπόμενα δύο έπεισόδια τής 
έπαναστάσεως τού 1821.

Κατα την διανομήν τών λαφύρων τών είς τό σπήλαιον τή. 
Μιλάτου καταστραφέντων τή 5 Φεβρουάριου 1823 δύο χιλιά
δων καί πεντακοσίων γυναικοπαιδών ανθηρά νεάνις, κατακλη- 
ρωθεΐσα είς Αλβανόν τινα καί άπαγομένη 'είς Σπιναλόγκαν, 
έπήδησε καθ’ όδόνπαρά τήν Φουρνήν έντός βαθείας δεξαμε
νής

Έτέρα νεάνις, περίφημος έπί καλλονή, ή κόρη τού Θεοδώ- 
ρου Μουριώτη, σολληφθεϊσα αιχμάλωτος κατά τον εμπρησμόν 
τής Ανωπόλεως Σφπκίων ώδήγησε τον Τούρκον δεσπότην 
^τής, ζητήσαντα νά πίη ύδωρ, είς τήν δεξαμενήν, έκει δέ 
διαλαθούσα τήν έπιτήρησίν του έρρίφθη έντός τών ύδάτων 
καί έπνίγη, προτιμώσα τον θάνατον τής έν αισχύνη καί αιχ
μαλωσία ζωής.

Ό γηραιός αύστριακός διπλωμάτης βαρώνος Πρόκες Όστεν, 
κατόπιν πρεσβευτής τής Αύστρίας έν Άθήναις, είδεν Ιδίοις 
οφθαλμοϊς τους I ουρκους έν Σούδα παίζοντας προ τού στρα
τοπέδου των το έξής παιγνίδιον: Κρριπτον τάς μαχαίρα: των 
καθ ένός νέου Χριστιανού προσδεδεμένου είς τον τοίχον. Κατ’ 
έκείνην τήν στιγμήν διήρχετο συνοδεία αιχμαλώτων, μεταξύ 
τών οποίων ύπήρχε νεάνις θαυμασίας καλλονής, ήτις άφεΐσα 
οξεΐαν κραυγήν άπελπισίας ώρμησε καί περιέβαλε διά τών 
βραχιόνων της τόν διά τών τουρκικών μαχαιρών βασανιζόμε
νο·/ νεανίαν, έν ω άνεγνώρισε τόν ίδιον έαυτής αδελφόν. ’Επί 
τίι ^ϊ τήξ σκηνής εκείνης οί Τούρκοι έξερράγησαν είς άπλε- 
τον γέλωτα καί όρμήσαντες κατά τής κόρης, άφοΰ έκόρεσαν 
τάς κτηνώδεις όρμάς των, προσέδεσαν, αύτήν είς τό καθημα- 
γμένον σώμα τού αδελφού της καί έρριψαν άμφοτέρον; είς τήν 
θάλασσαν!

Η δε λαίκη Μούσα, η οποία διέσωσε περιγραφήν τής κατα
στροφής τού Ιβραχημ Αληδάκη μετά_120 άνδρών είς τόν έν 
Εμπροσνερω Αποκορωνου πύργον του κατά τήν αύτήν έπα- 

νάστασιν τού 1821, άπηθανάτισε τά ονόματα δύο ήρωΐδων, 
τής Μπουρμπαχοκατσουλής καί τής Σγουραφιλιάς διά τών 
έπομένων στίχων

....ΛζγΓ τή Μπουρμπαχοκατσουλή με τή μακρά πλεξούδα 
οπου 'πολέμ' άντρείστικα κ' ίϊς ήταν κοπελούδα. 
Κλαΐσι και τή Σγονραφίλία ’ποΰ 'κανε τά λαγούμια, 
κ' έκανε τά παιδιά ’ρφανά, χηράδες τά χανούμία. 
Άποΰ τήν 'πήρ' ή μπαλωτε κ' επεσεν είς το δώμα 
και παιρ η μπορπερη φω&ΐα και τήνε κάνει λνώμα.

Εκ διαφορών άλλων ιστοριών, μονογραφιών καί βασίνων 
πληροφοριών άπανθίζω τά έπόμενα γεγονότα,^αναγόμενα είς 
τήν τριετή έπανάστασιν τού 1861».

Κατά'τήν δευτέραν μάχην τού «Σταυρού» Σελύνου τή: 18 
Αύγούστου 1866 πλεΐσται Σεληνιώτισσαι συναθροισθεΐσαι είς 
τό πλησίον χωρίον Λιβάδα προητοίμαζον τά αναγκαία διά 
τούς πολεμιστάς, άλλαι έφερον τροφάς, άλλαι ύδωρ καί τινες 
άρπάζουσαι τά όπλα τών μαχομένων έβαλλον κατά τού έχ- 
θροΰ.

Καί κατά τάς δύο τής πολιορκίας τού Άρκαδίου ημέρας,τή 
6 καί 7 Νοεμβρίου 1866, αί έν τή Ίερα ταύτη Μονή άποκε- 
κλεισμέναι γυναίκες έδειξαν μεγάλην εύψυχίαν, αγωνιζόμεναι 
μετά τών τέκνων καί θυγατέρων των παρά το πλευρόν τών 
συζύγων καί τών αδελφών αύτών. Διεκρίθη ιδίως ή μήτηρ 
τού οπλαρχηγού Δασκαλάκη Χαρίκλεια, ήτις μετ’ άπαραδει- 
γματίστου άφοβίας τρις ανύψωσε τήν πεσούσαν σημαίαν τού 
υίού αύτής έως ού, καταστραφέντος τού ίστού αύτής, έδίπλωσε 
τό ύφασμα καί τό έκρυψεν είς τόν κόλπον της. Ό αρχηγός 
Πάνος Κορωναϊος έγραφε τότε προς τήν έν Άθήναις Κεντρικήν 
έπί τών Κρητικών Επιτροπείαν «έν στόματι μαχαίρας έπέ- 
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»ρασαν όλα τά έπιζήσαντα γυναικόπαιδα, πλήν νεανίδων 
»τινών εύειδών...» r

ΉΘερχάρα και ή Μαρία Φεραρόλη εκ Λάκκων Κυδωνίας 
προσερχόμεναι κατά τάς πλησίον του χωρίου των συναπτο- 
μένας μάχας έβοήθουν τούς μαχητάς κομίζουσαι ύδωρ, τρο
φήν καί πολεμεφόδια.

Μαρία ή έπικαλουμένη «Καπετάνισσα» από Άρχάνες ήκού- 
σθη εϊς τινα μάχην κραυγάζουσα πρός άκαίρως όπισθοχω- 
ροΰντα νεαρόν συστρατιώτην «βάλε, μωρέ, το φουστάνι μου 
»κα'ι πήγαινε μέ τσή γυναίκες».

Εις τη έπίθεσιν του Ρεούφ Πασά κατά τής Ζούρβας καί τοΰ 
Μερίσου τη 13 Νοεμβρίου 1867 έλαβον μέρος γυναίκες γε- 
μίζουσαι τά όπλα των πολεμιστών. Έξ αυτών έτραυματίσθη- 
σαν αί έκ Ζούρβας νεάνιδες Μαρία Τσιροπούλα δεκαοκταέτις 
καί Άντωνουσα Βουλγαράκη. Ιδίως ή πρώτη έξ αύτών έτραυ- 
ματίσθη καιρίως έΐς τον μαστόν καί ένοσηλεύετο έπί πολλούς 
μήνας εις τά όρη.

Ή περιβόητος Άντωνουσα Καστανοπούλα έκ του χωρίου 
Κερά τής Κισσάμου κχτά τε την τριετή έπανάστασιν του 
1866 καί τάς μεταγενεστέρας ήκολούθει πανταχόΟ τούς Κι- 
σαμίτας έπαναστάτας μετέχουσα καρτερικώς τών συναπτο- 
μένων μαχών. Τό αύτό έπραττεν ή έξ Άνω Άρχανών Εϊρή- 
νη Μαυρογιαννοπούλα, καθώς καί ή από Λάκκο-Ζουγράφω Σε- 
λίνου Μουσουλμανίς Ραχμανέ, ή όποία έπίσης ένοπλος μέ αν
δρικόν ένδυμα ήκολούθει πανταχοϋ τούς Σεληνιώτας Τούρκους 
κατά τών Χριστιανών.

'Η Τωρομαρία από Παναγιάν Κεραμεώιν έκόμιζεν εις τούς 
μαχομένους Χριστιανούς ΰδωρ-ή δ’ Αρετή Τσιτσιριδοπούλα έκ 
τού αύτοΰ χωρίου καί ή Μαρία Χοντροπούλα ή Καντηλιέραινα 
από τά Περιβόλια Κυδωνίας ήσαν μοναδικαί ταχυδρόμοι τών 
επαναστατών.

(Έπεται συνέχεια)
Γ. ΙΑΚ. ΚΑΛΑΪΣΛΚΠΣ

---- ---------- ·*- W · «*► -«► - -------------

ΑΠΟΦΘΕΓΜΑΤΑ 

:η  ill wum ns ran ωβ
ύπό ΝΙΚΟΛ. ΑΝΤ. ΠΑΠΑΔΑΚΗ δικηγόρου

«Τ’ αποφθέγματα άγραφου φωνής 
έστιν εύστοχήματα».

Διογένης Λαίρτιος

(Συνέχεια έκ του προηγουμένου)

281. Τό μόνον~πράγμα, όπερ οί άνθρωποι Ιπιθυμοΰσι νό 
διατηρήσωαι περισσότερον καί όπερ έπιμελοΰνται δλιγώτερον, 
είνε ή Ιδία ανιών ζωή.

282. "Οσον δλιγώτερον πεπολιτισμένοι είσιν οί άνθρωποι, 
τόνον εύκολώτερον εινε ν’ άπατήση τις Μίτους.

283. "Ανευ πείρας καί περισκέψεως μένει τις Ιν διηνεκεΐ 
νηπιότητι.

284. Οσον μεγαλητέρα είνε ή προσβολή, ήν ΰπέστη τις, 
τόσον περισσότερον πληροΰται δάξης, συγχωρών αυτήν.

285. Οί άνθρωποί είσιν Ασυνεπείς εν ταΐς πράξεσιν αυ
τών, Ιπειδή είσιν Ασταθείς εν ταΐς Αρχαϊς αυτών.

286. "Ο,τι καί δ^κάμη δ Αγροίκος, οΜίποτε θέλει δυ- 
νηθή νό περάση ώς εΰγενής.

287. Ο ευεργετικός Ανθρωπος ομοιάζει πρός τόν ήλιον, 
δστις Λεν κερδοσκοπεί Ιπϊ του φωτός του, Αλλ' Ικχέει αύτό 
Ανευ φιλοδοξίας και φειδους\ και δστις ουδέποτε Απήτησέ τι 
παρόι των Αστέρων κα'ι τής γης άφ' ής εποχής χορηγεί αυτοίς 
τοΰτο.

288. II υπομονή κα'ι δ χρόνος κατορθουσι περισσότερα ή 
όσα ή ισχύς κα'ι δ μανιώδης πόθος.

289. Ουδέν δύναται νό ίξάψη κα\ θαμβώση τός μεγάλης 
ψυχάς, διότι ούδεν είνε υψηλότερον αυτών.

290. Ευτυχής δ θνητός δ,δυνάμενος νΑνακαλύψη την Αλή
θειαν διό μέσου των περικαλυμμάτων του ψεύδους, δι' ών 
ή Αι θρωπίνη Απληστία καλύπτει αυτήν.

291. Ό φθονερός αισθάνεται τήν Αξίαν τής Αρετής, καί το 
πειράται νό εκμηδενίση αυτήν.

292. Μολονότι ου δ εν είνε τόσον φυσικόν εις τόν δνθρω-ι 
πον, όσον τό νό Αγαπά τήν Αλήθειαν καί νό γνωρίξη αυτήν, 
έν τούτοις ουδέν Αγαπά δλιγώτερον αυτής καί ουδέν ζητεί νό 
γνωρίση όλιγώτερον αυτής.

293. "Οσον περισσότερον συνετοί είσιν οι Άνθρωποι, τόσον 
περισσότερον Ικτιμώνται, κα'ι οσον περισσότερον είνε ένάρετοι. 
τόσον περισσότερον είνε επιεικείς είς τός έλλείψεις τών Αλλων, 

.294 . Καθ' ον χρόνον ευτυχεί τις δέον νό προπαρασκευά- 
ζηται διό τήν δυστυχίαν.

295. Εινε δύσκολον νό γνωρίσωμεν έαυτούς, διότι δεν 
δμοιάζομεν σχεδόν ποτέ πρός εαυτούς.

296. Φοβούμεθα τό γήρας μολονότι δέν εϊμεθα βέβαιοί 
δττθέλομεν φθάση είς αυτό.

297. Μόνον αί μεγάλοι ψυχαί είσιν έπιδεκτικαί τα κά- 
μνωσι μεγάλα πράγματα.

298. "Οοτις καταναλίσκει τήν νεότητά του είς Αφρινας 
ήδονάς, οφείλει νό περιμένη γήρας έπίμοχθον καί πρόωρον.

299. "Οοτις πράττει τό, κακόν, νομίζων, ότι πράττει τό 
Αγαθόν, δεν εινε Αξιος μομφής.

300. “Ο χρηστός Ανθρωπος ούδένα'φθονεί, Αλλα φθονιϊ 
τό πλεονέκτημα, όπερ οί πλούσιοι κέκτηνται του νό δύνανται 
νό καθιστωσιν Αλλους ευτυχείς.

301. Ύπάρχουσιν Ανθρωποι, ους πρέπει νό βλέπη τις 
πολύ σπανίως, ιόν δέν θέλη νό παύση Από του νό Αγαπά 
αύτούς.

302. Καταστείλατε τας ιδιοτροπίας σας Από τής νεαράς 
υμών ηλικίας, ϊνα μη προξενήσητε θλίψεις κα'ι εις Αλλους 
καί είς έαυτούς.

303. Οί ενάρετοι άνθρωποι είνε οί μόνοι, οϊτινες ζωσιν’ 
οί λοιποί Ανθρωποι φυτοζωοΰσιν.

304. Ύπάρχουσι δύο πράγματα, Ατινα δεν δύναταί τις 
άτενίση : ό ήλιος καί δ θάνατος.

305. Τό καλό παραδείγματα έχουσι τοΰτο τό πλεονέκτημα, 
ότι διαχέονται ώς Αρωμα Ιφ όλων ίκείνων, οϊτινές είσιν θεα- 
ται αυτών καί είσι ζώσα διδασκαλία είς εκείνους, οϊτινες θέ- 
λουσι νό μιμηθώσιν αύτά.

306. Ή παρουσία ένός Ανθαώπο· ^ιε μεγάλα
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307. Πόσοι Άνθρωποι ύβρίζουσι τους δυστυχείς ΰιΆ του 
τρόπου, μεθ’ ου βοηθοΰσιν αυτούς.

308. ΟΙ πλούσιοι δεν εϊνε τόσον ευτυχείς, όσον νομίζομεν 
αύτούς, καθότι ουδεμίαν ήδονήν άφίνει αύτούς δ κόρος ν&πο- 
λαήσωσιν.

309. “Η λήθη πάσης θρησκείας αχεί είς την λήθην των 
καθηκόντων του άνθρώπου.

310. 'Ο Θεός δίδων εις τινας Ανθρώπους την μεγαλοφυίαν 
καί την δραστηριότητα καθιστώ αύτούς κοινωνούς τής Αθανα
σίας του. ~

( Ακολουθεί)

ΕΙΣ ΤΑ ΣΚΟΤΕΙΝΑ ΒΑΟΗ ΤΗΣ ΟΑΛΑΣΣΗΣ
Πώς πλίουβι xi ύηοβρύχιχ ύπύ τό ύδωρ. Πώς άνατινίσσου» 

τ* θωρηκτί. Οί κίνδυνοι που διατρέχουν. Πώς γίνεται ή 
Ινέλκυσις τών καταβυδιζομένων. Οί κίνδυνοι τών δυτ Λν

(Συνέχεια καί τέλος εκ τού 5ου φυλλαοιου)

Τδ υποβρύχιον έν καταδύσει πλέει δδηγούμενον διά τοΰ 
περισκοπίου. Τούτο είναι κινητός οπτικός σωλήν καθέτως 
έπΐ τοΰ υποβρυχίου προσηρμοσμένος ώθούμενος διά μηχα
νήματος έκ τοΰ έσωτερικοΰ τοΰ ύποβρυχίου πρδς τά άνω 
έως δτου συναντήση τήν έπιφάνειαν της θαλάσσης καί άπο- 
συρόμενος τάνάπαλιν έντδς τοΰ ύποβρυχίου έν καιρφ κιν
δύνου, ούτως ώστε τά έπί τής έπιφανείας της θαλάσσης 
πλοία νά μή βλέπωσιν ούδέν άντικείμενον, προδίδον τήν πα
ρουσίαν τοΰ ύποβρυχίου. Είς τδ άκρον τοΰ σωλήνος τούτου, 
δπερ έξέχει τής έπιφανείας, είναι τοποθετημένα δύο δπτικά 
πρίσματα, δι’ ών καταβιβάζεται δι’ άντανακλάσεως τδ έπΐ 
τής έπιφανείας τής θαλάσσης δπτικδν πεδίον έντδς τοΰ ύπο
βρυχίου. Μακρόθεν δρώμενον τδ περισκόπιον παράγει τήν 
έντύπωσιν έπιπλεούσης φιάλης καί ή δμοιότης είναι τοιαύτη, 
ώστε πρδ δύο έτών κατά τά μεγάλα γυμνάσια τοΰ γαλλικοΰ 
στόλου οί ναΰται τών τορπιλλοβόλων χάριν διασκεδάσεως 
ρίψαντες μερικάς φιάλας είς τήν θάλασσαν έξηπάτησαν τά 
θωρηκτά τής Μοίρας, άτινα ήρξαντο τρομερού πυρός....... _ 
έν φ τά πραγματικά ύποβρύχια είς βάθος 15 μέτρων έξε- 
σφενδόνιζον τάς τορπίλλας αύτών.

Διά τοΰ περισκοπίου λοιπόν δ κυβερνήτης τοΰ ύποβρυχίου 
βλέπει παν δτι συμβαίνη ύπεράνω είς τό πεδίον τής δρά- 
σεως τοΰ άνυψωμένου πρίσματος, ώσεί ή κεφαλή αύτοΰ 
έξεϊχε τής έπιφανείας τής θαλάσσης· διευθύνει δθεν τδ 
ύποβρύχιον κατά τοΰ θωρηκτοΰ καί πλησιάζων είς άπόστασιν 
800 μέτρων, έξ ής είναι δυνατόν νά διακριθή τδ έπιπλέον 
περισκόπιον, αποσύρει αύτδ καί έξακολουθεΐ τήν πορείαν 
του, βοηθούμενος ύπδ τής πυξίδος. Ύπολογίζων ήδη δ κυ
βερνήτης, δτι δέν άπέχει πολύ τοΰ έχθρικοΰ πλοίου έξάγει 
έπί μίαν στιγμήν τδ περισκόπιον, ένα έξακριβώση τήν θέσιν 
αύτοΰ καί είτα άπδ άποστάσεως 200 μέτρων έξαπδλύει τήν 
τορπίλλην, άνατινάσσων είς τδν άέρα ένα θωρηκτδν κολοσ
σόν, περικλείοντα 800 άνθρωπίνας ύπάρξεις.

Έν τ^^^ΜΜ^ά^βοβεράς καταστροφάς, &ς δύναν-

είς μυρίους κινδύνους, οίοι αί συγκρούσεις, αί έκρήξεις, αί 
βλάβαι τών λεπτών καί πολυσυνθέτων αύτών μηχανημάτων, 
αίτινες πολλάκις γίνονται αιτία νά μένη τδ ύποβρύχιον έν 
τφ βυθφ, μή δυνάμενον νά άνέλθη έπί τής έπιφανείας ένεκα 
μικράς βλάβης καί παρά τάς άπεγνωσμένας προσπαθείας 
τοΰ ζώντος πληρώματος αύτοΰ. Είς μικρός χάλιξ μεγέθους 
λεπτοκαρύου, άγνωστον πώς παρεισδύσας είς τήν δικλείδα 
τών υδαταποθηκών τοΰ «Lutin»» ήμπόδισε ταυτην νά κλει- 
σθή τελείως, δτε δ πλοίαρχος θεωρήσας άρκετήν διά τήν 
κατάδυσιν τήν είσελθοΰσαν ποσότητα τοΰ ΰδατος, ήθέλησε 
νά κλείση ταύτην. Ή διά τής ήμικλείστου δέ δικλείδας εισ
ροή τοΰ ΰδατος έπέφερε τήν καταβύθισιν καί άπώλειαν τοΰ 
ύποβρυχίου, ώς έξηκρίβωσεν ή έσχάτως έπί τουτφ σύστα- 
θείσα τεχνική έπιτροπή.

"Οταν τδ ύποβρύχιον δι’ οίάνδήποτε βλάβην παραμένη 
έν τφ βυθφ άδυνατοΰν νά έπιπλεύση, δ κίνδυνος δεκαπλα- 
σ.άζεται έκ τούτου καί μόνου τοΰ γεγονότος, δτι άγνοεΐται 
άκριβώς τδ σημείον έν φ τοΰτο είναι προσηραγμένον.

Δύο πλοία τότε λαμβάνοντα τά άκρα ίσχυροΰ κάλω είς 
τδ μέσον τοΰ δποίου προσδένεται βαρεία άλυσις διά νά βα- 
ρύνη αύτδν καί τδν κάμη νά κατέρχηται μέχρι τοΰ βυθοΰ, 
πλέουσι παραλλήλως καί δταν άπαντήσωσι άντίστασίν τινα 
καταβιβάζουσι πάραυτα δύτην, ίνα έξακριβώση τδ είδος τοΰ 
έμποδίου. Εάν τδ ύποβρύχιον έβυθίσθη είς μέγα βάθος 
άλλη δυσκολία παρουσιάζεται. Ή πίεσις τοΰ ΰδατος είς τά 
άνήλια έκείνα βάθη είναι τοσαύτη, ώστε ολίγοι δύται δύ- 
νανται νά ύποφέρωσιν αύτήν. 'Η διαφορά δέ τής πιέσεως 
προκαλεί φοβερά δυστυχήματα καί πολλοί δύται ύπομένον- 
τες είς τήν κατάδυσιν τών 30 -40 μέτρων τήν πίεσιν τοΰ 
ΰδατος, κινδυνεύουσι νά άποθάνωσι κατά τήν άνοδον, άμα 
έπανερχόμενοι είς τδν έλεύθερον άέρα. Δι δ λίαν προσφόρως 
λέγουσιν οί ναυτικοί, δτι είς τάς καταδύσεις δέν πληρώνουσιν 
ή κατά τήν έξοδον. Έπί τέλους ανευρίσκεται τδ άπολωλός.

Αί έργασίαι άρχονται πάραυτα και δλα τα μέσα άτινα 
διαθέτει είς πολεμικός λιμήν πρδς ανέλκυσιν ένδς ναυαγίου 
τίθενται είς κίνησιν. Δυστυχώς >έχρι σήμερον είναι λίαν 
άτελή ταΰτα. Αί πρώται έργασίαι συνίστανται είς τδ: νά 
προσδέσωσι τδ σκάφος δι' ισχυρών καλωδίων συρματίνων 
έκ χάλυβος· πρδς τοΰτο είναι άνάγκη νά άνορυχθή σήραξ, 
δπως τά καλώδια διέλθωσι ύπδ τδ ύποβρύχιον, δπερ συνή
θως θά έχη κατά τι έπιχωσθή ύπδ τής άμμου. Διά τήν άνέλ- 
κυσιν χρησιμοποιούνται τά πλέοντα Docks, ήτοι παμμέγι- 
στα τετράγωνα σιδηρά δοχεία ύψους μέχρις 6 μέτρων, άτινα 
πληρούνται ΰδατος καί έφ’ ών προσδένουσι ίσχυρώς τδ ύπο
βρύχιον. Είτα δι' ισχυρών άντλιών κενουμένου τοΰ έν τφ 
Docks ΰδατος ύπεγείρεται τοΰτο συνανεγείρον καί τδ φορ- 
τίον μέχρις ύψους όμοίου έκείνου πρδς δ είχε βυθισθή συν- 
επεία τής πληρώσεως αύτοΰ ΰδατος, ήτοι μέχρι ύψους 5 
μέτρων συνήθως. Τδ πείραμα τοΰτο έπαναλαμβάνεται πολ
λάκις καί διαδοχικώς κερδίζονται δλίγον κατ’ δλίγον τά βάθη 
τών 30, 25, 20, 15... μέτρων, έως δτου έπί τέλους τό ύπο 
βρύχιον φθάση μέχρι τής^έπιφανείας. Ή μακρά αΰτη έβγα- 
σία "δταν έχη τελειώση, τό πλήρωμα έχει ήδη άπολεσθή. 
Δύναταί τις νά έρωτήση ήδη διατί νά μή ύπάρχη έπί ,τοΰ 
ύποβρυχίου δακτύλιός τις έφ' ού νά προσαρμόζωνται αί άλύ- 
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σεις καί άποφεύγωνται αί μακραΐ έργασίαι τής προσδέσεως, 
άπαντώμεν- διότι υποβρύχιον πλήρες ΰδατο; ζυγίζει πλέον 
τών 300,000 δκάδων συνεπώς δακτύλιος όσον δήποτε στε- 
ρεάς δέν δύναται να άνθέξη εις τδ βάρος τούτο. Κατά τήν 
άνέλκυσιν τοΰ Farfadet αί τεράστιαι άλύσεις δι’ ών ήτο 
προσδεδεμένον ύπεχώρησαν καί έθραύσθησαν, Αν καί τό 
βάθος εις δ είχε καταβυθισθή ήτο μικρόν.

Βραδύτερον ίσως ή ναυτική έπιστημη θέλει δυνηθή να 
εύρη μέσα ταχύτερα καί περισσότερον αποτελεσματικά πρός 
διάσωσιν τών υποβρυχίων, τά έποϊα προορίζονται άναμφι- 
βόλως νά διαδραματίσωσι σπουδαίον βόλον είς τάς μελλού- 
σας κατά θάλασσαν πολεμικάς συρράξεις.

(Έκ του Γαλλικού)
Νικ. Σο λ α ν α κ η :

-------- —<?>»3=·<'>->---------

Ϊντης τής ρίζη; «ιν-ίν, έξ ής καί το Ανύω, Ανύτω ή Ανύτω), και 
αύτοίντης παρά Χοφοκλεί φερομένη, έσήμαινεν έν τοκ δοκίμοις 
χοόνοις τόν αυτόν άνύτοντα (έκτελούντα, περαίνοντα), τβν αυτουρ- 
'•όν ίδίφ φόνου, τον φονέα (πρβ. τό αύτόχειρ).

Εν μβταγενεστέροις δε από Ιίολυβίου τό αυθέντης έσημαινε τόν 
πρωτουργόν, τον κύριον εκτελεστήν οιασδήποτε πράξεω;, ετί δε 
όραδύτερον περί τους κατά Χρίστον χρό.ους τόν Απόλυτον κύριον, 
τόν μ*τλ κύρους ναΙ έπισημόητο; λίγοντα ή πράττοντα. Ή 
τελευταία αΰτη σημασία παρεδοδη διά τών Βυζαντινών μέχρι; ήμών 
Αφέντης, δ καί οί Τούρκοι παρέλαβον παρά δε τούς Ρωμαίοις ήδη 
δ Κικέρων μετεχειρίσθη τήν λέξιν αύΟεντικώς δι’ ελληνικών γραμ
μάτων γράψας, οί δε μετ αύτόν τήν authenticus, έξ ής ή τών 
νεωτέρων ευρωπαϊκών γλωσσών authentique κλπ.

ΑΓΓΕΛΟΥ ΤΕΝΑΡ

ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ
“ ΚΡΗΤΙΚΟΥ' ΑΧΤΕΡΟ»,,

ΕΠΙΦΑΝΕΙΩΝ ΔΙΗΓΗΜΑ

(Έ* τού Γαλλικού)

Αιεύ&ννσιν «Κρητικού 'Λοτερος» — Χανια. Δέν είναι αί 
γυναίκες άκανθαι ών ποτέ τις δέν απαλλάσσεται άνευ αμυ
χής ως άνέγραψέ τις έν τφ έγκρίτφ περιοδικφ υμών. Του
ναντίον γυνή σώφρων, γυνή ένάρετος, είς τάς φλέβας τής 
όποιας ρέει άδολον αίμα, τής οποίας ή καρδια άσπαίρει έκ 
χαράς πρδ τοΰ καλοΰ καί ήτις πράγματι αισθάνεται τήν ιερό
τητα τής άποστολής της, βεβαίως άφήνει ούχί άμυχήν αλλά 
γλυκειαν άνάμνησιν είς τούς πλησιάζοντας αυτήν και άπο- 
λαύει τής έκτιμήσεως πάντων.

Δύναται ποτέ άλλη τις καρδία νά δακρύση πρδ τής θέας 
συγκινητικής τίνος σκηνής ή γυμνοΰ τίνος δρφανοΰ καί ν 
άποβή ή παραμυθ'α τοΰ πάσχοντος ή ή τής γυναικός; Αυ
τή καί μόνη είναι δ γλυκύς καί παρήγορος τοΰ άνδρδς άγγε
λος καί μόνον διά τής χριστιανικώς μεμορφωμένης τοιαύτης 
γυναικός δύναται καί δ σύζυγος νά βαδίση είς τήν δδδν τής 
αρετής καί τής άληθοΰς εύδαιμονίας. Πάσα λύπη ή καί α
πλή ύπόθεσις ταύτης βυθίζει τήν άφωσιωμένην γυναίκα είς 
πένθος βαθύ έν φ ούδέν άλλο σκέπτεται ή πώς νά άνακου- 
φ'ση έκεϊνον, τοΰ δποίου καί σταγών μόνον αγάπης δύναται 
νά άποτελέση έν αύτή ήχώ άρμονίας.

Δύναται λοιπόν τότε άπδ τοιαύτης γυναικός νά άπέλθη 
τις συναποκομίζων αμυχήν; Τουναντίον αί γυναίκες Απέρ
χονται τών άνδρών φέρουσαι μεθ’ έαυτών πολλάς άμυχάς, 
διότι Ανδρική καρδία δέν δύναται ποτέ νά φθάση τήν λεπτό
τητα καί“τήν εύαισθησίαν τής γυναικείας!.

Ό προορισμός τής οίκοδεσποίνης είναι τδ νά φροντίζη 
δπως πάντα τά μέλη τής οίκογενείας εύρίσκωσι μόνην τέρ- 
ψιν τήν διαμονήν των έν τφ οϊκφ, ήτις κατορθοΰται διά τής 
άναπτύξεως τής Αγάπης καί τρυφερότητος πρός άπαντα τά 
μέλη αύτής έν μέσφ τών δποίων Τσταται βασιλίς ή οικο
δέσποινα, έπισύρουσα ώς έν σκοτεινή νυκτί άστήρ σελαγί. 
ζων τά βλέμματα καί τδν θαυμασμόν καί τήν λατρείαν πάν
των.

Μυρσίνη Ίδαΐα
Ευζητητήν. Ενταύθα. ’Η λέξις αύθέντης (έχ τής αύτός χαι

Φαντασθήτε τήν είσοδόν μου είς τήν μεγάλην αίθουσαν 
Λουδοβίκου \\’] μέ ξυλίνους τοίχους, έπιπλωμένην διά τής 
φρικώδους καλαισθησίας του 1840, έρυθρόξυλα, βελούδα 
βαθέως ερυθρά, όρυχάλκινα, επίχρυσα. Είχον προίδει τήν 
αίθουσαν ταύτην εκτός τοΰ χρώματος τών βελούδων, καί 
είχον φαντασθή επίσης τόν Κον Φραγχιατώ, άνθρωπον ση
μαίνοντα, ερυθρόν, φέροντα, ώς ό Λουδοβίκος—Φίλιππος, 
περιλαίμιον μέ τριπλοϋν γΰρον, καί δέσμην τριχών ύπολεύ- 
κων προ τοΰ μετώπου.

Είχον μαντεύσει τήν παχείαν Καν Φραγχιατώ, τό φόρεμά 
της έκ μεταξωτού κυανού-παγωνίου, τά βραχιόλιά της, τήν 
«'Αγγλίδος κλαιούσης» κόμμωσίν της καί τόν ανέκφραστον 
Ϊμάμην, ό'στις έκρέματο έκ τών όπισθεν τής κεφαλής της έπί 
τών στρογγύλων ώμων της' ήσαν ακόμη έκεί αί μητέρες μέ 
σαρίκια έρυθρα καί αί δεσποινίδες μέ μουσελίνας, όπως καί οί 
αρχαίοι συμβολαιογράφοι, τό γουήστ, τό συρόπιον έκ Φραγ- 
κοσταφύλων, καί τό απαραίτητον μανδολΐνον ένός ύπαλλήλου 
έπί τών Καταγραφών, ό'στις έλαμπε μεταξύ τών κυριών διά 
τής μουσικής καί τών λογοπαιγνίων του.

Εισέρχομαι, χαιρετώ, απαντώ άδεξίως εις λόγους εύπροση- 
γόρους τών Φραγχιατώ, καί μόλις ό πρώτος άντίχορος συνδέει 
καί διαχωρίζει τήν άλυσίν του έν τή αίθούση, ύπολισθαίνω 
διά τών παιζόντων τό γουήστ μέχρι τοΰ κλειδοκυμβάλου, 
ό'περ έφαίνετο ότι μου προσέφερε καταφύγιου. ‘ ϊ πό τήυ προ- 
στασίαυ τού όργάυου τούτου καθήμευος έπί μιας έδρας χα
μηλής, συυέκριυου τήυ έπισημότητα· τής ύποδοχής μέ τήυ σι
ταποθήκην μου, τούς συυτρόφους καί τά κάσταυα, ατιυα έψή- 
υομευ κατ’ αύτήυ τήυ ώραυ έυ τή εστία μου, μακράυ τώυ 
έσπερίδωυ τώυ ίδιωτώυ, καί τώυ ώραίωυ δεσποιυίδωυ, λευκώυ, 
ροδίυωυ ή κυαυώυ, αίτιυες δέυ είχου έλθει δι’ έμέ.

Καθολοκληρίαυ άπερροφημέυος ύπό τώυ σκέψεώυ μου τού- 
τωυ, εύρίσκομαι παρατηρώυ τήυ υεάυιδα, ήτις έκάθητο προ 
τοΰ κλειδοκυμβάλου. ΓΙρός μεγάλην μου έκπληξιυ δέυ άνεμι- 
γυύετο αΰτη εις τούς χορούς. Έσκυμμένη έπ' αύτοΰ ώς Τυδός 
έπί τού στύλου τοΰ μαρτυρίου του, δέυ έπαυε υά κρούη άντι- 
χόρους, μαζούρκας τετραχόρους, πολωυέζας κλπ.—ΓΙαράξευος 
ιδιοτροπία — καί καυείς δέυ ήρχετο υά τήυ άποσπάση έκ τού 
κατηραμέυου αύτοΰ όργάυου!...Ήτο θελκτική αυτή έυ τούτοις 
καί μάλιστα ωραία. Μία τών καστανών έκείνων, α'ίτινες έχουν 
τήν Χάριν τών ξανθών, χροιάν προσώ|^^^ώδους, μετα— 
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γνωρίζω ποιας πονηρίας έν τώ μειδιάματι, άτινα είνε Ιδιό
τητες των κρεολών. Εικοσιν έτών τό πολύ. Μέση λεπτή, 
έσφιγμένη έντός πολύ μετρίας έσθήτος μαλλίνης, λευκοφαίου, 
λαιμός έξοχος, άνερχόμενος διά περιλαίμιου εκ ψευδώντριχά- 
πτων και..,, αί πλέον ώραϊαι χεΐρες τής ύφηλίου, άνευ δακτυ
λίων ή ψελλίων.

Μα την αλήθειαν ! Έν τη γειτνιάσει ταύτη ήρχιζον νά μή 
λυπούμαι· πλέον την σιταποθήκην καί τα κάστανά μου. Εάν 
ήμην τολμηρότερος θά προσεκάλουν νά χορεύσωμεν τήν νεά- 
νιδα ταύτην. Αλλά του ένδύματός μου ό'ντος λίαν βραχέος 
και όχι αρκετά νέου, μία άτυχης κίνησις των ώμων ήδύνατο 
νά φέρη καταστροφήν έν, τή συρραφή τής πλάτης. Ποία ήτο 
αύτή ή νεάνις ;...Μία φίλη ύποχρεωτική, ή κάποια συγγενής 
πτωχή μεταχειριζομένη άνευ προσοχής ύπο των Φραγχιατώ; 
Οχι’ ήτο άπλούστατα ή Δεσποινίς ’Ιουλία Λεκρέλ, κλειδοκυμ- 

βαλίστρια έξ έπαγγέλματος, ήτις έκέρδιζεν έν πτωχόν είσό- 
δημα εξ δραχμών, κάμνουσα νά πηδώσι τάς νέας ίδιώτιδας.

Μία λέξις τής Κας Φραγχιατώ μου έδωσε νά εννοήσω τήν 
αλήθειαν, και έκτοτε ή συμπάθειά μου ηΰξησε διά τήν άτυ
χή, διά τίνος αισθήματος συναδελφικής μνησικακίας. Αύτή καί 
έγώ δεν άντεπροσωπεύομεν έν τώ μέσω τών Συμβολαιογρά
φων έκείνων,τών έμπορων τούτων, έκείνων τών είσοδηματιών, 
τών συζύγων και τών θυγατέρων των, τήν πτωχήν Τέχνην, 
παρεγνωρισμένην, καταφρονημένην, κακοενδεδυμένην, τήν Τέ
χνην έξωρισμένην έν τώ μέσω τών Φιλισταίων:

Έν τώ μέσω τών χορών,, κατά τάς βραχείας άναπαύσεις 
τών ολίγων λεπτών, άπετόλμων μέχρι του νά άπευθύνω τον 
λόγον προς τήν άξιέραστον ταύτην Ιουλίαν, τήν όποίαν έφαί- 
νοντο οτι δεν παρετήρουν. Αύτη μ’ άπήντησε μετά τοιαύτης 
άπλότητος, εύγενείας καί ώραίας χάριτος, αϊτινες συνετέλεσαν 
νά με δελεάσωσιν.

Μαγευμένος, δέν έσκεπτομην είμή τήν καστανήν κόμην 
καί τούς ωραίους οφθαλμούς τής γείτονός μου. Θαυμασίους, 
τώ ό’ντι, οφθαλμούς, οϊτινες έπλησίαζον νά φαίνωνται μέλανες 
ύπο τήν θυσανώδη πτώσιν τών βλεμμάτων της καί ήκτινο- 
βόλουν ώς σάπφειρος έν τώ φωτί.

Έστρεφον τάς σελίδας, του μουσικού τετραδίου, άφήρουν 
τά ύάλινα δοχεία τών κηροπηγείων, άτινα θά έξερρήγνυντο. 
Είχαν μάλιστα και τήν αύθάδειαν, — ώ ! ή Κα Φραγχιατώ 
δέν θά μου τό συγχωρήση ποτέ—...ύπηρέτης τις διήρχετο φέ- 
ρων πλήρη δίσκον, ήρπασα ποτήριον συροπίου κατά τήν διέ- 
λευσίν του και τό προσέφερον είς τήν Ιουλίαν...τήν ώνόμαζον 
ήδη Ιουλίαν έν τη καρδία μου. "Όλοι έν τή αίθούση μάς πα
ρετήρουν. 'Η κ. Φραγχιατώ ήρχιζε νά λυπήται διά τήν 
πρόσκλησίν της.

("Enetai συνέχεια)
ΘΕΟΦ. ΑΘΑΝΑΣΙΑΔΗΣ

ΙΟ ΣΑΛΟΝ ΤΟΥ "ΚΡΗΤΙΚΟΙ ΑΣΤΕΡΟΣ.,

68) Αίνιγμα
"Αν ώς είμαι με αφίοης πόλις ειμαι κρητική, 
αν δε μ' άποκεφαλίσης φαίνομαι νόσος μεταδοτική.

Έστάί η παρ’ Αγνώστου
69) Κυβόλεξον

... Α

.. Η.
. Η . .
Η . . .

’Εστάλη παρά Νυκτερινής Δρόσου
70) 14ρυπτοή ραφικόν

22,10,23,4* = Ϊρηαος 
15, 16, 6,8,46,12,8 = φυλή
8.1 .43,18 = πόλις
23, 24. 44, 6, 16, 15, 18 = θάλασσα
8, 10,2110, 12 = άνθος
7, 20, 14, 18, 12, 18 = φυσικόν φαινόμενον

Εστάλη παρά 1. Καλλιγέρη

ΙΙνενματικαί Ασκηθεί? Εφήβων
71) Αίνιγμα

Είς άνθρωπον α/ με ζητής δέν θά με συνχ'τήσης' 
Είς τά σημεία στίξεως τό θηλυκόν μου εύρίσκεις.

72) Αριθμητικός γρίφος
Δύο μητέρες ετρεχον τον κήπον νά ποτίσουν' έκάστην ίέ έν 

τέκνου ήκολοΰθει· συλλογίσου λοιπόν φίλε νά μου γράψης τόσοι 
ήταν με την τάξι

Έστάλησαν παρ 'Ιδαίβυ
73) Ερωτήσεις

α) ΙΙότε 6 ήμίονος γίνεται βασιλεύ;;
8) ΙΙοία ή μεγαλύτερα μωρία του ανθ,ώπου;

Έστάλησαν παρά Χτυλ. Αλεξίου
74) Λογοπαίγνιου

Ποϊοί ήμπορεϊ νά φάγη τόν *Αδην;
75) Γρίφος

τος
τος τος

Ώ * Κ αρ- αισ τί;
τος τος

τος
Έστάλησαν παρά Α. Χαφειροπούλλο ο

Η^αβεΤα γενικά
Α’. Ηρα@εϊον Μία καλλιτεχνική ε'ικών, τήν όποια· τό περίφη

μων περιοδικόν «Illustration» αποστέλλει προς τούς σονδ-ομητας 
του.

Β’. Ημαθίαν Οί «Τυφλοί» έχ τών ωφελίμων βιβλίων καί τά 
«Μικρόβια» του Πατρικίου, προσφερθέντα έπί τούτφ καί έπαινος

Τάς λύσεις τού 6 φυλλαδίου καί τούς λύτας ελλείψει χώ,ου έν 
τώ έπομένφ.

(Λύσεις δεκτού μέχρι 25 Φεβροναρίον' 
διά τους έν ταϊς έπαρχίαις και ίξωτερικμ μέχρι τέλους)

11νεν|ΐατικαΙ αάκήάεις παίδων

67) Αίνιγμα·

Τύ πρώτόι μου ειν πρόσθεσις, τό δεύτερον είν μέλος 
καί όλον τ^^Μλ|^^μηωί είς εν μέρος.

Ή ΔιεύΟυναις του «Κρητ.’Αστέρος» Οέλουσα νά κρατή 
ένημέρους τού; άναγνώστας τού ήμετέρου Περιοδικού 
τής έν τή Έσπερό έπιατημονικής κινήσεως καϊ τών 
γινομένων έφευρέσεων έκτύς τών έλληνικών περιοδικών, 
άτινα λαμβάνει, ένεγράφη συνδρομητής καί είς τό έν Πα 
ρισίοις έκδιδόμενον πρώτον περιοδικόν τοΰ Κόσμου «II 
lustration» ούτινος ή έτησία συνδρομή είνε δρ. 48.

Τύποις 51. Ι. Σαλιβέρου —Χανία


